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A lapunkban kozolt szovegek
kéziratnak tekintend6k. Az el6adasi
jog megszerezhet6 a szerzéknél, a
kiadonal vagy a ,,Magyar Kabaré"
szerkeszt6ségében.
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Medgyaszay Vilma.

Magyar Kabaré" szerkeszt6je talan dntudatlanul megérezte
bennem — s hiszek az eféle veéletlenekben — a szim-
patiat, mellyel e Kit(iné mdvészn6t méltanyolom. A kritikus,
ténymegallapitasokon tul, ad ugyebar némi megsejtést ama
hatéslehet6ségekrdl is, mik valamely mdben rejlenek.
Hogyne érezne tdbbet s hogyne kellene tébbet nydjtani

a szOflizések virtuozitasanal — ha él6 és hatd emberr6l ir, naponta
a torténések biztossagaval induld és lezajlé csodalatos érzésaram-
latokrol, kell — ha hisz a kifejezés lehet6ségében — éreztetnie a

lendilet és maradandésag szellgjét, elhangzott dal utdn s meg kell
allapitani e mlivészné nagy jelentéségét, mikor érzéki hullamokat kelt
mindig decens és tartozkodd modoraval; egyszerlien: azok kozé tar-
tozik, akik tovabbélnek az életben, akik velink maradnak, ha tavo-
zunk téluk.

A magyar kabaré két pompas embert adott eddig: a masik
Nyéarai Antal. Rola is szeretnék irni, rola, kit nalamnal szerencséseb-
bek Medgyaszayval egyitt lathattak: 6 diabolikus humorral s komor
kétsegbeesésen at kiizzott mdveszi hittel, mindéhez egy grandseigneur
elékelGségével ad emberi horizontokat: mig Medgyaszay Vilma eszko-
zOkben egyszer(ibb, mély és tiszta néiességgel, melyet azonban érez-
tetni s kifejezni sokkal nehezebb, mint ahogy a ndék baréatjai tompa
mamorukban képzelik. S most mindent, amit rola tudok az érzes
hevével tomoren és szépen — &, ha lehetne !

Nem tudom, honnan jott, hol tlint fel elészor. Ki vette észre —
ma kozkincse varosunknak s dédelgetett, drdga mdvészndje a kabaré-
nak. Medgyaszay Vilma fogalom immar, a legjobbnak, legteljesebbnek,
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legtokéletesebbnek szimbdluma, ha apro dalokrdl, pajzan elmésségek-
rél van z4, néhany dallam folé irt szive-vérérdl igazi kdlt6-embernek —
s a szinész csodalva nézi a teljes egységnek, a mindent-kifejezés
netovabbjanak megtestesit6jét. Néhany sorba préselt embersorsot kell
érzékeltetni a vasznak kozt s a szuffitak el6tt, kevés gesztussal, mert
a zene siet, s biztosat!, mert az id6 kevés — két perc alatt éli at
mlvésznd egy szegény videki cselédlany sorsat, nézd, most szerelmes
egy borbélylegénybe, most elhagyja, nézd, hogy legorbll a szajaszéle,
nézd milyen eped6, nézd milyen verg6dd, nézd milyen tehetetlen,
micsoda szomorusdg ez ott a szeme-aljan, ismered ezt a banatot
fiatalember, s te ott 6reg ur a terem mélyén? .Most valami biz-
tossdqg — nem malhat el, ami volt — nézd, hogy indul szerelme
utdn, milyen naiv és rendiletlen hittel, micsoda primitiv tisztelet és
ahitat e szegény esett vidéki lanyban, most a varosba ért — ugyanaz
a ritmus, lassubb, vontatottabb, este lett — ugy-e érzed a hangjan,
hogy este lett — szomoru, Kkifestett lanyok hivjak Marikat, apoljék,
ovjak.......... nekink is volt vélegényldnk® . . . s mar vége is van, a
terem vildgos, de mi az a remegés az ajkakon, ez a furcsa és rneg-
illetédott mosoly, ez a zavar és hirtelen 6sszenézés . . . .Most mésba
kap. Régi, ropogd mendett-ritmus a zongoradn, pici topankak zorég-
nek, széles rokolyakban illegnek a damak, kozépen a Napkirdly és
udvara, nézd, hogy mosolyog, most hatraveti a nyakat, lattad ezt a
konnyedséget, ezt a csodalatos rebbenést — o6rdége van! oly ellen-
Orizhetetlenul egyszerre — &, ez uj, ezt a mozdulatot nem lattam t6le
s mintha mindig az ové lett volna és senkié masé; hogyan? mar
érzem el6re és Orokké, mar az enyém s mindig velem lesz . . .
(Ez a mdvészet tarsadalmi jelentdsége édeseim . . . mert).
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2.

».Nézd" — mondja egy szomoru fiatalember baratjanak, aki
szOke és torékeny — . . . nézd, édes baratom, én egyszer(i ember
vagyok, mit tagadjam el6tted, rrokurista vidéken, Szabadkan mondjuk,
bs itt vagyok latod, nem is tudom hogy kerultem ide, micsoda zavart
érzék a szivemben, micsoda vagy az, ami arad felém, micsoda ragyo-
gas az, amit a mellemben érzek. Ismeretlen és mégis uj, pedig érez-
tem mindezt, régen, régen, egyszer a nagyanyammal ultem, egy Kicsi
kertben, rézsafak alatt, az égen pici, pirosas felhdk (sztak, madar
csattogott — s én ebben a csendes, békés, napittas délutanban, ahogy
ott Ultem, négyeves fil a fliben a rozsdk kozott s az égre néztem s

éreztem a vildigot — akkor, érted, akkor éreztem ezt a nagyszer(
epedést, ezt a bolond egységet mindennel, éggel, nappal, fakkal és
viragokkal és én sirtam az oOrémt6l ... és most . . . nézd, ahogy

itt Glok, most érzem 0Osszefliggésemet mindennel és minden rendben
van és minden jo6 — hisz oly egyszer(i s oly mas dimenzi6 a dal . . .

3.

Mert a mdvészet jelent6sége a tovabbrezgések csodaja éppen.
S az igaz moivészet kritériuma éppen ezen a képességen doél el: hogy
maradjon valami, ami tovabb él bennem, tal a pillanatnyi tetszésen,
hogy éreztesse a mivész a dolgok Orok egyberezgését, s akkor tobbet
ad, mint amit a Dere — bar a maga teljében is adhat, 6rok és
el nem feledheti) muzsikat, rezonanciat nyomorusagos foldi érzel-
meimre, tisztulast és tokéletességet ... ez a mulvészet moralja s
valéban nem a témak csip6s vagy kevésbbé csipds volta. Hogy
Medgyaszay témai javarészt belevagnak abba a gondolatcsoportba,
amit az emberek altalaban szeretnének a miuiveszettdl eltulajdonitani:
(otromba kavéhazi viccek s hazug prédikaciok orok tulajdonaul) annak
oka az, hogy éppen e témak érintik legmélyebben s legéaltalanosab-
ban a lelket. De Medgyaszay adja meg az immanensen bennik lap-
pangd végtelen érteket: 0 éreztet meg tdbbet, mint egyszerd véletlen
szerelmi eseményt: 6 érzi minden érzések espéjét ... ha Ontudatla-
nul is. De eérezteti azzal, ki hallja muzsikdjat a kimondatlan szénak.

4.

Ha oOntudatlanul is . . . Mire valo lenne végeredményében a sok
szépség, gazdagsag és. orom a fold felszinén, a sok baj, gond és
nyomorusag, ha nem lenne mdivész, ki egy tikorben fogja fel az
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irradial6 megnyilvanulasokat. S igy: az a gazdagsag és blbaj, ami
Medgyaszay kdzvetlen megjelenésébdl Kkisugarzik, az a furcsa elektromos
er6, mellyel tomegeket villanyoz fel és bénit meg egyszerre: a
kritikusban valik ontudatta. Mint valami tukor, nagyszerd és diadal-
mas fényben veri vissza ez érzéseket ... ha a hétkéznap néha meg
is tori és meg is alazza. Melt6 és érdemes a hése, mit e n6 ad a
sokasagnak: mert meg6rzi és értéknek érzi. S ha. a ndiség, amit a
sufragette-logika némely iogikus, de metafizika-hijaval éles fordulattal
nem létezének prédikdl, s ha a ndiség (ennyi péatosz!) ennyire pom-
pas és buja viragga sarjad . a kritikus kotelessége, hogy leplezetlen

orémmel ujjongja bele a vilagba. )
Németh Andor.

] c><>aczX>a

Egy boldog ember torténete.

Voltam gimnazista, jogasz, postatiszt is akartam lenni, voltam
szinésznovendék, szinész két heétig, azutan artista, uri primas, kabaré-
énekes, komikus, korhely, lump ; utaztam, aztam, faztam, sokszor nem
vacsoraztam, jatszottam, énekeltem, muzsikaltam, boldogtalan voltam.
Most jo palydm van: megnésiltem és boldog vagyok.

Varjas Antal.

Varjas Antal és a felesége Toth Marcsa el6add-mivészné.
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Tisztelt Holgyeim és Uraim,
Nagy Endre marad.

Mint bizalmas titkot sugtdk a
falinkbe és mi hitetlendl raztuk
a fejunket, azutan az Est
hasabjair6l maga Nagy Endre
adta eértesiinkre és barhogyan is
szerettink volna tamaskodni benne,
el kellett hinnink, hogy Nagy
Endre 0Orokre bucsut mond a
kabarévildgnak. EIl kellett hinnink
és még sem tudtuk elképzelni a
kabarét Nagy Endre nélkdl, titok-
ban meég mindig bizakodtunk
benne, hogy a bekonferalt vissza-
vonulas nem torténik meg.

Az Ugy el6zményei tipikusan
budapestiek. Néhany befolyasos
pesti ur megirigyelte Nagy Endreét.
Az embert-e vagy a jojovedelmi
direktort, azt nem tudom, de tény,
hogy aknamunkat inditotttak meg
ellene a varosnal. Keresték, kutat-
tak, hol lehetne valami kifogasolni
valot talalni, de hidba. Ott keress
ahol van, tartja a k6zmondas, de
hiaba Nagy Endre kis szinhaza
koral minden rendben van és igy
persze a legjobb rosszakarattal sem
tudtak hibat felfedezni. Ejnye,
ejnye; mondottak erre, ki kéne ug-
ratni a bérletbdl, ha mar mast nem
lehet tenni. Es tényleg megpro-

baltak. Kisltottek, hogy épen az
az épilet volna legalkalmasabb a
févarosi muzeum céljaira, mely-
ben Nagy Endre szinhdza van.
Nagy Endre latta, hogy a fGvaros
komolyan akarja nyelbe Utni a
dolgot, erre lemondott a kabaré
bérletér6l. A targyalasok fonalat
Medgyaszay Vilma vette fel. Tar-
gyalt a bérlétr6l, kdzben Nagy
Endre is targyalt s a sok targya-
las végeredményeképp! a févaros
visszalepett. Nagy volt neki a
bérbsszeg.

Hat mi is tortént tulajdon-
képen ? Nagy Endre lemondott, a
févaros visszalépett és Medgya-
szay Vilma targyal? Igen is, nem
is. Vagy mondjuk talan igy, egy
kis kortancot jartak. Koérbe-korbe,
vagy inkabb : gorbe-gorbe. A f6-
varos visszalépett. Ez tény. Viszont
Medgyaszay nem targyal. Még
pedig egyszer(en azért, mert nin-
csen mirdl. Nagy Endre tudniillik
tovabbra is megmarad a kabaré
elén. Ott van és nem is megy el.

Azt hiszem nemcsak mi nem
tudjuk elképzelni a kabarét Nagy
Endre nélkal, de 6 sem tudja
elgondolni, vajjon mi is lenne
a kabaréjabol, ha esténként nem
allana ott a Fédiumon, 0sszekul-
csolt kézzel, alland6 mosolyt vara-
zsolva az arcunkra. b. e.



Modern Iskola.

Jelenet a XXII. szazad iskolajabdl.

/rta; SZOMAHAZY ISTVAN.

SZEMELYEK :

Tanfellgyeld.
Tanit6 .
Kardos Mici.
Karasz Erzsi.
Nagy Piroska.
Stern Otto.

Iskolas lanyok és fiuk. 1d6 a XXI11-ik sz.
Hely: egy elemi iskola Il. b) osztalya.

$A gyermekek padokban ulnek. Csend. A tan-

e Ugyel6 belép, utdna a tanit6. Gyermekek
felallnak.)
1. feleltet: Mici, Erzsi, Otto,

Tanitd, Piroska.

Tanfellgyeld: Gyermekek.

Mind: Istenhozta! (Tanit6é int
és dirigal.)

ENEK :
Eljott hat a vizsga napja
A szivink fennen dobog,

Hala, hogy megertik Ujra,

Oh, mi szédzszor boldogok!
Unneplé a ruha rajtunk

Az arczocskank lazban ég
Eljen, éljen jo tanitonk,

Eljen az iskola la la szék!
(ledlnek)

Otto: (el6lép) Nagysagos tan-
feliigyel6 bacsi! Gyermeki sziviink
han_ﬁosan feldobog a mai napon,
amikor a na%ysagos tanfelligyelo

bacsi el6tt bemutathatjuk azokat
a gyumolcsoket, melyeket agy-
velonkben a szorgalom heve meg-
érlelt. Tisztaban vagyunk vele,
hogy nekink, a XXII-ik szazad
gyermekeinek, sokkal tobbet kell
tudnunk, mint azoknak a kis el6-
deinknek, akik a XIX-ik és XX-ik
) szdzadban (ltek az iskola padjai-
» ban, mi mar minden tekintetben
felvaeyunk vilagositva, hala Ellen
Kcv néninek, meg a tobbi nénik-
enek, akik a valaha buta gyerme-
Kkc'.ct a tudatlan-4g homalyabdl
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kihiztak. Eljen a nagysagos tan-
felugyel6 bacsi, éljen az iskola-
szék, és annak elnoke Salczberger
Mor ur és éljen a mi szeretett
tanitd bacsink! (ledl.)

Mind: Eljen!

TanfelUgyel6: Szivesen jottem
kozétek kedves gyermekek, egy-
részt, hogy haladastok fel6l meg-
Eyozod em, masrészbol, hogy egy
Issé feluduljek itt kozietek, mert
én mar Oreg es beteg vagyok s
akarhanyszor azt hiszem, hogy a
kis gyermekeket megis csak a
gblya hozza.

Mind: (nevetnek).

Tanfellgyel6: De ti majd
eszembe juttattjatok kedves gyer-
mekek mindazt amit hdsz év Ota
elfelejtettem. Ebben a reményben
megkezdjuk a vizsgalatot, s kerem
a tisztelt tanité urat, hogy safar-
kodasa eredményérél szamoljon be.

Tanito : (meghajol.) Ha meg-
engedi a nagységos tanfellgyel6
ur, agy elébb az altalanos részt
vesszuk el a kicsikékkel. Mici-
kém allj fel. Ki vagy te?

Micike: En Kardos Micike
vagyok. )

Tanitdé: Es mi vagy te?

Mici: En nemileg felvagyok
vilagosiiva. |

anitd: Es ki vilagositott fel?

Mici: Otthon az anyuci, az
iskolaban pedig a tanuci.
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Tanitd: Nagyon helyes kedves
gyermekem. S mi volt a célja
annak, hogy téged nemileg felvila-
gositottak ?

Aizcz; Annak, hogy engem
nemileg felvildgositottak, kétféle
célja volt, el6szor, hogy egy csomo
néni beszédeket mondhasson és
mindennap benne legyen a neve
az ujsagokban. Masodszor, hogy
a gonosz ferfiak engem meg a
tobbi kis leanyt, hazug meséikkel
el ne bolondithassanak.

Tanitd6: Nagyon jo édes gyer-
mekem. — Hat téged most mar,
ha majd feln6sz, nem lehet
elbolonditani ?

Mici: Engem mar nem lehet
elbolonditani, mert én hala anyu-
cinak meg a tanuéinak, igen jol
tudom, hogy hely, mit akarnak a
ferfiak.

Tanitd: Helyes fiacskam leul-
hetsz. Karasz Erzsiké ! Erzsikem
J6l vigyazz!. most egy szamtani
kérdést fogok feladni. Neked van
két pogacsa alméd, most jon egy
bacsi aki neked még harom
pogacsa alméat ad, akkor ..

Erzsi: (belevag) Akkor oda
hivom a legk6zelebbi rendért s
bekisértetem a bacsit a kerileti
kapitdnysagra. Mert ha 6 harom
Bpgécsa almat ad nekem, akkor

izonyosan akar t6lem valamit a
vén betyar!

Tanfelugyel6: Bravd! Igen
okos kis leany vagy, De meg-
tudnad-e nekem mondani, hogyha
egy méter selyem &t koronaba
kertl, akkor egy selyemruha a
melyhez tizenhatméter selyem szik-
seéges. mibe ker(l ?

Erzsi: Egy selyemruha tobb-
nyire egy_randevuba keril, s ezért
jarnak a jo kisleanyok a szegény-
gyermekeket felruhdzo, jotékony
ereg urak estélyeire !

Tanfelligyel6: Bravo! (Miéi-
hez) Na Kicsikém most te felelj
nekem a kovetkezd kérdésre
Ha neked van tizenhat silt gesz-
tenyéd és nyolc testvérkéd, és a
stlt geszteny_éket egyforman el-
akarod osztani, mennyi jut minden
egyes testvérkédre ?

Mici: Kérem ez nem lehetséges,
nekem nincs nyolc testvérkém,
mamuci feltétlenul ragaszkodik a
kétgyermekrendszerhez.

Tanfelligyel6: Figyelj ide Kkis-
leAnyom. Van egy apuka, egy
anyuka, meg egy Kis leany. Az
apuka 69 éves az anyuka 32 éves,
a kis leany pedig harom éves. .

Afzcz- (nagyot nevet).

Tanfelligyel6: Mit nevetsz?

Mici: Ha az apuska 69 éves,
az anyuka 32 éves, a kis leany
pedig harom éves, akkor az az
apuka egy 0kor, annak az anyu-
kadnak pedig mélyen van a flle
maogott!

Tanitdé: Térjunk at az allat-
tanra : Kis leAnyom Erzsiké, mond
meg meiyik a leginteligenseteb
allat ?

Erzsi: A majom.

o Tanit6: Gondolkodj csak job-
an.



Erzsi: Az elefant.

Tanité: Nem talaltad el. Nos
tudja-e valaki koziletek? (Miéi-
hezJ) Te tudod?

Mici: Igen.

Tanité: Hat melyik a leginteli-
gensebb allat |

Mici: A férfi |

Tanité: Es miért nevezed a
ferfit allatnak ?

Af/cz; Hat nem allat? A tanito
bacsi talan a rendhagyo igékre
gondol, mikor egy csinos leannyal
talalkozik es@s 1d6ben ?

Tanito: Ulj le, dlj le! Piros-
kdm nevezz meg kicsikém egy
madarat.

Piroska: A Boske.

Tanité: Ki az a Boske ?

Piroska: A mi szobaleanyunk;
aki egy nagyon jo madar. Csutor-
tokdn is randevun volt a szoba-
urral.

Tanité: De nem ilyet, egy
igazi madarat mondj kis leanyom,
a melyiknek szarnya van.

Piroska: A golya.

. Tanité:  Mirdl
golya?

Piroska: A %élya arrol neve-
zetes, hogy féllabon all a hazteto-
kon és e kodzben gondolkodik,
hogy az emberek milyen szem-
telenek !

Tanitdé: Miért szemtelenek ?

Piroska: Mert példaul majus-
ban mikor a kisbaba megszuletik,
akko.r mindig a golyéara hivatkoz-
nak. Miért nem emlegetik augusz-
tusban ? akkor megtudnak lenni
a golya nélkdl is'!

Tanitd: Hat nem a golya hozza
a kis babakat?

Piroska: Esetleg.

Tanitdé: Mi az, hogy esetleg?

Piroska: A golya Ferenczne-
nek, a hdzmesternénknek, 6 hozza.
De nekink? Ujje’

nevezetes a
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Tanité: J6, jo, elég! Steril
Ottd ! Ne piszkald az orrodat !

Stern: Hat mit piszkaljak ?

Tanitd: Milyen napszaka van
most.

Stern: Hat milyen napszaka
legyen ? Délel6tt van.

Tanit6é : Es mi vilagit délel6tt ?

Otto: Az a kérdes, hogy hol?
Nalunk a s,oeizban, meg a masik-
ban, nappal is villany vilagit. De
jol  tudom, hogy a tanité ur azt
akarja Kikiclizni bel6lem, hogy a
nap vilagit.

Tanité: Es mi a kiulémbség a
nappal és éjjel kozott.

Ott6: Hogy nappal
van, éjjel pedig sotét van.

Tanito: J6 jo, dehat mi kelle-
mesebb a nappal vagy az éjjel?

Ott6: Legyen nyugodt, nem
fogok beugrani. iaba akarja
velem beszopatni a nappalt, en
mégis azt mondom, hogy az é€jjel
sokkal kellemesebb.

Tanitd: Azért gondolod ezt
ugyebar gﬁermekem, mert éjjel az
ember Kipiheni a napi faradalmait?

Ott6. Au contraire !

Tanito: Hat a
tudsz-e valamit?

Ott6: Bar olyan jol tudnam,
hogy milyen szam jon ki az
osztalysorsjatékon.

Tanité . Hat akkor mond meg
ki tette meg a szebb utat! Nansen
vagy Sven Hédin?

Ott6: A ketté kozul
ségorom tette meg a
utat.

Tanito-.
ségorod ?

Ottdé: Hat milyen utén, volt?
Naszuton. S amennyivel 0 jobban
érezte magat ennél a két urnai.

Tanfellgy. : Gyermekek, most
ide figyeljetek, (ujsadgot von el6)
Mi ez itt?

vilagos

foldrajzbol

az eén
legszebb

Milyen uton volt a
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Mind: Egy Ujsag !

Tanfelugyel6: Micikém meg-
tudnad-e mondani, hogy kik Irnak
az Ujsa ba7
. Mid: Az Gjsagba a kovetkezok
Irnak : A snajdig asszonyka, a
molett nd, a tuzes bakfis, a vidék-
rol feljott Gri leany és az idGsebb
ari ember.

Tanfeltgyel6: Es melyik rovatba
irnak ?

Mid: Az aprohirdetési rovatba.

Tanfelligyel6:  Megtudnad-e
mondani, hog% ki rejtézik az id6-
sebb 0ri er neve alatt?

Alid: Az id6sebb Uriember neve
alatt_egy ven gazember rejtozik.

Tanfeluge/elo Erzsiké, kicsoda
a videkrdl feljott fiatal urlleany7

Erzsi-. A V|dekrol feljott fiatal
ari leany arrél nevezetes, hogy
egész éjszakan at a kertoen
bolyong.

Tanit6 . Micsoda kertben ?

Erzsi: Az orfeumi téli kertben.

Tanitd: Stern, most egy szé
lélektani kérdést intézek hozza
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Ott6-, Hadja hallani.

Tanit6 : Lehet-e dnzetlen barat-
sag férfi és n6 kozott?

Otto: Csakis!

Tanité: Mi az, hogy csakis?

Ott6 : Csakis férfi és n6 kozott
lehet Onzetlen baratsag.

Tanit6 : Hat férfi és férfi kozott
nem lehet? Gondolj fiacskam
Castor és Poluxra, Weiner e€s
Grlinbatmira . .

Ott6 : Na ami Castor és Pol-
ijuxot Heti, azok jobb, hogy ha
halgatnak. Ezeknek is nagy szeren-
cséjuk, volt, hogy nem Beilinben
éltek, a Harden bécsi majd befu-
tott volna nekik.

Tanfellgyel6: Hogy allunk a
nyelvtannal ?

Ottio : Koszonom jol !

Tanfeltgyel6: Ulj le! Micike,
mond meg mi ez : A Kis leany sétal ?

Alid : Ez eg?/ egyszelii mondat

Tanfelligyel6: Hat ez: A Kis
leany sétal a kapu el6tt?

Mid: Ez el0szor is egy regi
vice Masodszor mar nem setal,
mert a Boda bacsi nem engedl

Tanfelligyel6:  Helyes. Elég
volt. Lellhetsz. Latom, hogy a jo
tanitd bacsi mnnkaja nem veszett
karba. Csak haladjatok tovabb is
ezen az uton jo tanitotok, kedves
szuléitek s a VI-ik keruletl iskola-
szék Gszinte oromeére. (Felall.)

Mind: (felallnak) (tanito |ntg

Alind: Isten vele! (tanitédirigél

ENEK.

Eljott hat a vizsga napja,

A sziviink fennen dobog,
Hala, hogy megértik Ujra,
Oh, mi szazszor boldogok !
Unneplo a ruha rajtunk
Az arcocskank lazban eg
Eljen, éljen jo tanitonk,
Eljen, az iskola la la szek|

(Fuggony.)
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H nyolcak kiallitanak.

Most jovok a nyolcak kiallita-
sar6l. Gyonyorden sikerlt a meg-
nyitds. A magyar allamvasutaktol
fuggetlen kultuszminiszter, a Zichy
Janos nyitotta meg; ott volt Lippich
Elek is, a Khoronghy és a portas.

Mivel a kabare-ajsagnak kote-
lessege minden nagyobb irodalmi
és mlvészeti esemeényrdl értesi-
teni a kozonséget, kdlcsonkértink
a  kiallitasrol egynéhany kivald
alkotast kozlés vegett.

Hat el6szor a 18. szdm. Orban
ur képe. Egi/(ike a legfényesebb
mlremekeknek és megis csak
14.000 koronaba kerul. A cime

Részlet az erddbdl.

megvette a kozlekedésugyi mu-
zeum.

A 7. szamO képet Tihanyi ur
festette. Tekintve a jO anyagot
is, igazan nagyon olcso: 36.000
korona. A cime

Bélhurut.

megvette az orvostani muzeum.

MAGYAR KABARE

A 13. szamU kép a Berényi
artol valé és mint az impresszi-
onista kubisztikus gobelin® m(ivé-
szet remeke, szintén kolosszalis
a maga nemében. Ara - ami
ilyen kivalo alkotasoknal teljesen
mellékes — 96.000 kor. A cime

Pantlika giliszta. (Himezési-hdmozat).

megvette KohnJ. P. David modern
antik szényeg-nagykereskedd.

A 21. szamu kép elmés témaja
miatt szinte megbecsulhetetlen. A
cime

Az élet komédidsai.

termelte Pooor Bertalan, megvette
a neprajzi muzeum. Veégil még
egy Pooodr urtél a 79. szamd,
ara 1,000.000 korona, genere kép,
cime

Tiszta a leveg®.
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felét megvette a févarosi koztiszta-
sagi felugyel6ség, a masik felét a
kozegészsegugyi kirendeltsé% A
févaros azonkivil elhatarozta, hogy
kdzadakozasbol megfesteti Berenyi
Roéberttel a Féld szinhaz utolso
latogatojanak — arcképét, tovabba
Kaciany Odénnek, a 8-ak onzetlen
joakardjanak két kezét és két
labat, tekintettel arra, hogl a
miveész festményeiben leginkabb
ezeketa végtagokat juttatta ér-
vén¥re. Egyebkent a négy Kitlno
nyolcak szamara mar készitik
Herenden azokat a bizonyos por-
cellan edényeket, melyekben spiri-
tuszban konzervalt foldi marad-
vanyaikat fogjak mutogatni az
utékornak, a Tudoméanyos Aka-
démia nagytermében, minden pén-
teken reggel 6—7-ig.— | K belépo-
dij mellett ezen id6n tal is bar-
mikor megtekinthet6.

Békeffy Laszlo.

Dr. Nagy Endre.

Sajo Géza meselte: Az orvos
levegovaltozast ajanlott és kil-
foldre kuldott. Beallitok NagK
Endréhez és szabadsagot kére
t6le levegbvaltozas céljaira. Szezon
ide, szezon oda, mondtam, elsd
az egészség. Ezt Nagy Endre is
rogtén belatta.

Jol van, mondta, f6 az egesz-
seg és az orvos tandcsat meg
kell fogadni. Te holnaptdl kezdve
kalfoldon — jatsz6dé darabban
fogsz fellepi.

Mésnap kész volt a darab,
nagyszer( leveg6 volt benne, s
mire masodszor léptem fel, meg-
%yc') yultam. llyen jo doktor Nagy

ndre.
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Turnén.

Keleti Juliska, Sz6ke Szakall és
Hetényi Heidelberg Albert a nép-
szer( zeneszerz6, akinek a talen-
tumanal talan csak a hidsaga
nagyobb, a nyar folyaman egy
videki varosban vendegszerepeltek.

Az elBadas el6tt Hetényi meg-
kérdi Szbke Szakallt, vajjon lehet-e
telt hazra szamitani. Na hallod
mondja a szép kabaré-irg, jo is
lenne ha még ilyen harom
nagy név kozremikodése mellett
sem lenne sikeriink. Milyen ha-
rom név, kérdi Heidelberg. Hat
— feleli mosolyogva Sz6ke Sza-
kall — Hetényi Heidelberg Albert.

_Laddd | ENEEEEEEEEEE EEEEEK

Inditvany N° 1912/1.

Az operat, a csodaszépét.
Hova 'tédulnak a népek.

Mint ezt vigan konstatallom
Atalakitottak a nyéaron.

Hogy emeljék a nivadjat,

A plafonjat feljebb toltak,

Es azt vartadk, aztat lesték.
Hogy minden pesti az estét
Itt asitja végig majdan,

Az operaban, amely hajdan,
Mint 6sz nagypapak mesélik
Bizony Isten megtelt félig.

De. de — olyan buUs e szecska
Hiadba varta j6 Miklocska,
Hogy jon kozonség finom, elit
Es sok jegyet adnak el itt.
Van erre nézve egy tanacsom
Fogadjak meg kérem &asson ;
Ha akarnak mindig telt hazat,
Csinaljanak az Operabol —kavéhazat.
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Hz apajeldlt.

/. ur (belép a szin“ad”a)
Tudjak mi hozott ide engem,
Miért vagyok-e szinpadon?
Mert el kell végre mondanom.
El kell mar valakinek zengenem,
Micsoda bd nyomja a fejemet.
BU? Szégyen ez, mely sirba temet
Az eset szomoru és fura, im :
Képzeljék holgyeim és uraim,
Hét éve pont, hogy megndsiltem,
S e vdllalatba beleslltem.
Hét éve van méar ném nekem
Es nincsen egy szal gyermekem.
Mit ér igy a hazassag? gond, strapa
En apa akartam lenni, apal
Oh istenem, nincs kulomb foldi
Boldogsag, és nem vagyok képes
Egy gyermeket kieszkozolni.
Nem lépi at a kiiszobom
Egy baba laba.
Van egy baratom, 6 is mint én
Hét esztendeje ndsult szintén.
Egy nét oltar elé kalauzolt
S az uzlet kitinéen gyimolcsozott.
Hét éve nds és boldog ember,
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Hét kedves kis gyerek kozott,

En nem tudom hogy és mint csinalja
De hét gyermek ugrdl mar nala.
Jatszik veluk estétél reggelig,
Paprika Jancsit, babat visz nekik.
A Kkicsikéket térdére (lteti

S a nadragjat kimossak neki.

Feje felett sarga gldria ragyog,
Mit a kedves kicsikék hagytak ott.
Elvezi a csaladi élet bajat,

Hogy a fene egye meg a pofajat.

(/1 ur, néz6térre belép):

/l. ur:
l. ur:

(nézill. urat)

Il ur:
[. zzr:
Il. ur:

/. ur:
. ur:

1. ur:

Nini, itt jon . . . Jonapot Oregem,
Jénapot, Mi Ujsag?

Duh és gyotrelem.

Az istennyila a fejem megcsapja.

Ha latom ont, ki hét gyermeknek apja,
Mondja, mit szél az én pechemhez?
Nincs gyermekem, s talan sohsem lesz.
Ezek az izmok, ez a lab, véllak . . .
Valésagos allat!

De hisz én se vagyok ép nyavalyas,
Hat ugylatszik a siker titka mas.

Mit tegyek, adjon tanacsot nekem,

Oh vilagositson fel némileg

Mit csinaljak, hogy gytiijjon a gyerek ?
Akar gyereket? Nallam hét darab van,
En még mindeddig magtalan maradtam.
Hat ezt igy kell csindlni . . . nezze
Fiatai, szép a felesége?

Igen, miért érdekli ez magét?

Ez nagyon lényeges. Nahat,

Tudja mit? Ma este menjen haza jokor
Onagysaganak szépen kezet csokol,
Aztan nem banom az orrat,

Na, és most megrendel egy vacsorat,
Tudja angol hust, véreset, sokat . . .
Angolhts! Es ilyen tanacsot ad?

Pszt. Csond. Ehhez francia f6zeléket,
Nem rantassal, de vajban.
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/. ur: Hogyne, kerek.
11 ur: Sajtot, gyimolcsot, ahogy szokas s végil
Hozza kihazni a dugot Cliguot 6zvegyébdl,
Folyjon a finom, jo francia pezsgé
Amig ragyogni kezd 6n s ragyogni kezd 6.
Kuraszot, Tripleseccet Denisceet
Szintén igyék, amig nem latja az eget
Valami huros hangszernek. Azutan
Egy feketét ontson le, de csupan
JO erbset, tisztan, térokosen,
Ezt hasznalom én is 6rokdsen.
I. ur (izgatottan) Na és? Na és? Aztdn az ember
Forron atkarolja nejét!
Il. ur: Fenét! Csak varja végig turelemmel.
Az asszony csipkés pongyoldban uljon
Kicsit becsipve, szépen hatraddljon,
Legyen kissé kigombolva a nyak
Halkan, folytottan diskuraljanak,
Ahogy legénykorunkba neha
Csinaltuk ezt a szeparéba.
Aztan mondja neki: galambom,
jon még egy pezsgd, édes Moét Chandon.
Ezt is lassan, szlrcsélve megigyak,
Oly rozsaszin(i t6le a vilag.
/. ur (még izgatottabb) : Na most, na most! . . . hat mondja végre
11. ur-. Hat most bemennek a szentélybe
Hol all a lagy, szép puha &gy,
A lampat lecsavarni .. . félig éppen
S az asszony vetkezik, lefekszik szépen,
S ahogy ott piheg lazban, kényelemben
l. ur (teljesen izgatottan): Na? Na?
Il. ur: Hatvankilenc—hetvenharom,
Ez a telefonszamom
Hivasson engem!

(Fuggony.)
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fiz életveszélyes kupié.

Mindamellett, ho%y a kollegia-
litas nalunk meglehet6s szilard
alapon all, napirenden vannak az
ugynevezett, ,,beugratasok*. A mu-
lato Osszes tagjal szOvetkeznek,
hogy a kiszemelt kollégét egy artat-
lan tréfaval felultessék. A legtébb
ilyen tréfa azonban félresul. Vagy

bestgjak a médiumnak az ellene
készul6 terveket, vagy 06 veszi
neszet az tgynek s ilyenkor dugéba
dél a.tréefa. Nalunk példaul —

j6  6raban mondjam — olyan
tréfas a hangulat, oly annyira tele
van a leveg0 viccekkel, hogy az

ilyen beugratdsok jéforman nem
is sikertlhetnek. Mindenkinek a
szive gyanuval és kétséggel van
teli. Mindenki folytonAszimatol és
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neszei, hogy ez vagy az nern-e
ellene iranyuld fellltetés.

Oriasi elévigyazatossagom da-
cara, sikerdit kollegaimnak engem
egy alkalommal megtréfalni.

A haditanacs 0sszellt s elhata-
roztak, hogy be fogjak tiltani a
misoron levé , Kopitl ar* cimi
kuplémat.

Par nappal ezel6tt, telefonhoz

hivat engem egy Kopitl nev( Jdr,
s erélyesen tiltakozik az ellen,
hogy az 6 nevét a szinpadon
kupié alakjaban felhasznaljam. En
nem sejtve azt, hogy ez egyik
kollegam hangja, udvariasan Kki-
fejtettem, hogy az a Kopitl, akirdl
én danolok egy egész masik Ko-
pitl, s igyekeztem az Onérzetes
Kopitlt meggy6zni arrél, hogy léte-
zésér6l tudomédsom sem lévén
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nem vonatkozhatik a kupié az 6
szemelyére.

Kollegadim jot nevettek, hogy
az els6 fellltetes sikerilt s
elhataroztak, hogy a tréfat tovabb
szovik, s nem nyugszanak addig
mig én a kupiet a mudsorrdl le
nem veszem.

Tegnalo izgalmas nap volt. Este
tiz 6ra felée Kopitl ur uajbol tele-
fonhoz hivat s figyelmeztet, hogy
az esetben, ha ma is énekelném
a rola, elnevezett kupiét,  altala
felbérelt 8 mészarossegéd fog en-
gem a szinpadrol levinni.

Oszintén szbélva — nem a leg-
kellemesebben érintett e hir, a
kupiét azonban rosteltem mdsor-
rol levenni. Mulatonk egesz sze-
mélyzete biztatott, hogy legyek férfi
s ne ijedjek meg nyolc meszaros-
segedtol, azoknak, ha feljonnek a
szinpadra Ugy is lampalazuk lesz.
Az Inspectios tlzoltd leakasztotta
derekarol a csdkanyt, a miszaki
szemelyzet durongokkal allt a ku-
liszak mogott. Zsebemben revol-
verrel léptem a szinpadra — s
ime csodak-csodaja a Kopitl kup-
iét minden botrany nélkul eléne-
kelhettem.

Az izgalomtdl faradtan tértem
vissza az 0ltoz6be, hol Oriési
hahotaval fogadtak s elmesélték,
hogy az egész csak tréfa volt.

Megkonnyebult szivvel igyekez-
tem hazafelé, mikor a Révay-utca
egyik sotét zugabol hatalmas tor-
iolnborz alak ugrik elém, e szavak-
al :

— ,,Nevem Kopitl!*

Hat mégse tréfa — gondoltam
magamban — s leszamolva min-
dennel, revolverem utan nydlva
barom lépést hatradltam. — ,,Uram,
Ha feléem kozeledik baj leszl —

Kopitl udvarias lett.

— LEgy kérésem lenne" —

MAGYAR KABARE

— Mindent tudok ! A Kkupiét
nem veszem le, nem banom, ha
elkildi az egész mészaros ipar-
testlletet ! —

— ,,De tessék meghallgatni
engem.” —

— Roviden mint akar. —

— Tetsziktudni. engem is Ko-
itinek hivnak s On énekel egy
upiét a Kopitl arrol. Holna[:) a
feleségemmel elmegyek a Foliba.
Tessék szives lenni KoBitI ,,1zsa-
kot* mondani, mert tébb Kopitl
van Pesten s szeretnem, ha a

feleségem azt hinne, hogy ez a
kupié énrélam szol!™

Revolverem UGjraa szivem mellé
tettem s nyugodtan tavoztam.

Sz6ke Szakall.
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Nagy Endre kabaréjdban el6adja G6z6n Gyula.

Bucou az ifjusagtol.

irta SZEP ERNO.

Ragyog a nyar még, tliz a nap,
S fliben boldog bogarak,
Pillang6 flangéroz viddman

Es a mezén szagos virag van:
De egy hivos szél hirtelen
Végig szalad a rozsadgon . . .
Isten hozzad, isten veled.

Isten veled

Oh kedves ifjisagom.

Hollénak tolla a hajam.
Még az er6 karomba van,
Szememnek szép gyertyai égnek,

Torkombdl még felcseng az ének:

De szivem néha elszorul
Es fels6hajtok éjszakakon.
Isten hozzad, isten veled,
Isten veled

Egyetlen ifjusagom.

Utcén, téren meg kis kozon

Oh szembe mennyi fruska jon,
Megfordulnak — mennék uténok,
De kett6t Iéptem és megallok.
Miért nem vonz mar mind a né,

Csip-csup kalandra mért nem vagyom —

Isten hozzad, isten veled,
Isten veled
Bolondos ifjusagom

Acsorogni ablak alatt

Mig egy fuggony fel nem szalad,
Egy csékért rini és hazudni;

Es harom éjjel nem aludni;
D6zs6Ini képzelt bl miatt

Es csiingni pezsgén és ciganyon.
Isten hozz&d, isten veled,

Isten veled

Szerelmes ifjusagom.

Romantikus sétdk Budan,
Abrandok tancosnék utan,
Csavargas majus éjszakajan

Es vig cécok a vurstli tajan:
Nem Ul6k ommbusztetori

S a garnit borzaszton utdlom —
Isten hozzad, isten veled,

Isten veled

Konnyelmd ifjusagom.

Az isten tudja hogy megy ez,

4 jo kedviinknek vége lesz,
Sziviinkben mar kopnak a véagyak,
/I virdg mért lesz halavanyabb?
Sokszor futyulni akarok

5 a juttybdl s6haj lesz a szdmon . . .

Isten hozzad, isten veled,
Isten veled
Gyonyord ifjasadgom.
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<3 Holnaputan. ©

Irta FARKAS IMRE.
Zenéjét szerezte HETE.NYI HEIDELBERG ALBERT.
Eléadja FERENCZY KAROLY.

Holnap, ba alkonyul, j6jj egyszer még hozzam
Szép kis babam,

Mert bat az eskivém, ugyléatszik, megtartom
Holnaputan.

Erezzem még egyszer szerelmes csékod
Legyek az életben még egyszer boldog

Es azutan

JOjjon a holnaputan.

Beolvadok én egy polgari csaladba
Holnaputan,

Papam a papaja, mamam a mamaja
Holnaputan.

S 6t bar nem Kkivanja semmind részem,
Mégis ugy szollitom : kis feleségem,
Holnaputéan,

Holnaputan.

Uj élet hajnala virrad ram angyalom
Holnaputan,

Lesz vetett agyam és teritett asztalom
Holnaputan.

Lesz hazi kosztom es Kivasalt ingem,
Mégis ugy rémlik, hogy 6sszedul minden
Holnaputan,

Holnaputan.

Jojj el bat még egyszer kénnyelmd, kacagd
Szép kis babam,

Konnyl parfumoddel teljék el még egyszer
Szép Kkis szobam

Fidd ide még egyszer hosszan a szadat,
Azutadn jojjon a pénz, meg a banat
Holnaputan,

Holnaputéan.
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NAGY ENDRE kabaréjaban

el6adja
BOROSS GEZA.

Fényes Laszlo
Ballada, irta; GABOR ANDOR.

Ujsagiré Fényes Laszlo,

Kinek a szakalla zaszlo,
Elindul a harctérre

S tegnap Szofiaba ére.

Renddrt kérdi: hol van Vranja
Rendér mondja, tudja fralija
Ez lett a rend6rnek veszte
Fényes Laszl6 leleplezte,
Leleplezte.

Latta, hogy a komitacsik
Bantalmazzak torok bacsit
Igazsagtalanul rojak,

Hatul meg a bugyogojat.
R4ja mennek koran reggel
Direkt egy nagy hadsereggel
Ez lett komitacsik veszte
Fényes Lé&szld leleplezte,
Leleplezte.

Latta, hogy lent a harctéren
Nagyon brutalisak kérem,
Teringettét a vilagnak:

Van Kit bottal fejbevagnak,
Van kit golydval kifurnak,
S6t van, akit hashaszlirnak,
Ez lett a haboru veszte
Fényes LaszIo leleplezte.
Leleplezte.

Megall az emberi elme:
Katonanak nincs kényelme,
Nincs kiparnazva a posztja
Nagyon iztelen a kosztja.

Es a kard is milyen kenyes,
Ha nem smlrglmk nem fényes;
Es ez lett a tényes veszte
Mert a LaszIo leleplezte
Leleplezte.
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FERENCZY KAROLY kabaréjahan

el6adja
VARAD! ELZA

H kis kokott imjja.
Irta: BRODY ISTVAN.

Edes istenkém. kdszondém szépen,
Ma J6 voltal hozzam nagyon.

Ma visszahoztad Gjra nékem

Az én jo régi hii lovagom.

Edes istenkém, most mar van kettd,
De hogyha harom volna 6h —
Most van egy Toni meg egy Moni
Csak még egy Pali az volna jo!
Edes istenkém. ha lehet

Teljesitsd a kérésemet

Oh hallgasd meg e kis lany szavat
Edes istenkém, jO éjtszakat.

Edes istenkém, most jut eszembe
Miiven okos is vagy te, lam,
Ugy intézkedtél, hogy ne kelljen
4 szeparé'oa masik leany.

Nem kellett R6zsi s nem kellett Irma.
Engem kivantak az urak,

Ezt ilyen jol az én kedves

16 istenkém intézhette csak.
Huncut istenkém, te zsivany
Hadd pukkadjon a tobbi lany
Csak hadd eméssze el magat,
Edes istenkém, jO éjtszakat.

Edes istenkém, teneked kénnydi,
Neked nem kell kalap, ruha,
Neked nem fontos pénzt keresni
Van agyis agyad jo és puha.

Te nem tudod, hogy rossz id6k jarnak
Téged nem izgat a dohany,

Nem is tudod milyen jol jartal,
Hogy isten lettél, nem Kkis leany.
Edes istenkém, draga lény

Csak egy dologra kérlek én

Sok Palit adjal, az angyalat,

A tobbi wurst — jo éjtszakét!
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H PROGRAMM.

Nagy Endre kabaréja.

Tisztelt Ho6lgyeim és Uraim,
most egy kommuniké kovetkezik
Nagy Endre kabaréjarol. Egy egész
rovidke Kis eikk, felléep benne
Medgyaszay Vilma, Hollos Tériké,
Pap Janos, Vidor Ferike, GO6zon
Gyula, Boldizsar, Kabok, Kovary
Gyula az el6éaddémiivész, Kovary a
kabaré ir6, Kokény Hona, Boross
Géza, Hadrik Anna, Magyari,
Huszar Karoly, meg azok, akiknek
Kifelejtettem 'a nevet. A verseket
Géabor Andor és Szép Erné irtak,
a muzsikat Szirmai Albert dr. és
Nador Mihaly szerezték. A leg-
nagyobb sikeri darabot Molnar
Ferene irta, nem a Farkas, Pufi
cip6t prébal a cime. A conferen-
cier nevét talan nem kell be-
konferalnom, hiszen tudomésom

szerint nalunk meg csak eg
conferencier van, a masodikna
csak majusra kell megsziletnie,

akkorra esetleg szlkség lesz ra.
Tisztelt Holgyeim es Uraim,

méltoztassanak ~elfaradni ~ Nagy
Endre kabaréjaba. Mert kérem
szeretettel, a JO istenke minden

blint me?bocsét, de, aki Nagy
Endre valamelyik mdsorat elmu-
lasztja megnézni, végzetes hibat
kovet el

Ferenczy Karoly kabaréja.

A méasodik mdsort a zsufolt
nézOtér tapsai mellett mutatta be
Ferenczy Karoly. A Kkozbnség a
legilletékesebb kritikus és Ferenczy
meglehet elégedve a kritikaval.

A mdsor tényleg nem rossz,
Békeffy Laszlo Ugyes conferencier,
a szinészek jok, de, de azeért
mégsem olyan semmi, amilyen
lehetne.  Ferenczy igazgatdo ur
ugyanis nagyon megkoti az irok
kezét. Politikarol nem szabad
sz0Ini, a tek. tanacs szent, a . pesti
hirlaposok* szent és sérthetetlenek;
aki, vagy ami a kozonséget ér-
dekli, kihagyando a jatékbol.

Altaldnossagban mindamellett
csak jot és szépet lehet mon-
dani Ferenczy kabaréjardl. Feled
Boriska, SzoOllosi Rozsi, Varadi
Elza, Neményi Blanka, Marosi
Adél, Vago Marcsa, Hetényi Albert,
Békeffy = Laszl6, Varjas Antal,
Géabor, Szabolcs Ern6, Szalai,
Ivanyi minden dicséretet megerde-
melnek, Ferenczy Karolyrdl nem
is szblva, kinek ,,Holnaputan™ c.
dala, melynek szovegeét lapunkban
kozoljik, az eddig hallott szeii6z
szamok legjobbjal kdzé tartozik

Még csak egynéhany irét va-
gyok bator megnevezni, kiknek az
Irdasai minden cenzura nélkil ko-
z6lhetdk és biztos sikert jelentenek
Molnar Ferenc, Heltai Jend, Gabor
Andor, Szép Ernd, Karinthy Frigyes
és niég egynehanyan a felsé
huszonotbdl. Hogy draga konyhét
ajanlok? Istenem ma, mikor min-
en olyan draga, épen a siker
legyen olcsé?!
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Févarosi orfeum.

Nyarai Antal, Sajo Géza,
Gyarfas Dezs6, Aalbach és Sugér
Elza minden este fellépnek a f6-
varosi orfeumban. Ha tébb szama
nem is lenne a miusornak, mar
ezért is érdemes elmenni a fova-
rosi orfeumba. leéra Antal keét-
ségtelendl a_legelokelG6bb elGado-
mulvész, Saj6 Géza csupa Otlet,
Gyarfas Dezs6é elég ha megjele-
nik a szinpadon S maris moso-
lyog mindenki. S Kkivulik még
szamtalan  atrakciorol  gondos-
kodott Waldmann Dezs6 az orfeum
zsenialis direktora. S a decemberi
mdsorrél elég annyit mondani,
hogy még a novemberit is felll-
malja, ami pedig igen nagy sz
és amit csakis Waldmann direktor
aldozatkészsége tesz lehetdvé. De
a k6zonség halas is, minden este
zsufolasig ~ megtolti  az orfeum
tdgas nez6terét és szlnni nem
akard tapssal adozik a kitliné md-
sor minden egyes szamanak.

—h—ii—ti—h—ti — ir*~ir=~in=n

Royal orfeum.

»,Dohanyos szinhaz“ ez a leg-
talalobb elnevezés a Royal or-
feumra. Mert az el6adasok nagyon
sokkal felette allanak a varietek
megszokott nivojanak és nem
csak megkozelitik, de sok helytt
til is szarnyaljak a nagy szin-
padok produkcioit. A Szalontay
Ferike, Mezei llonka, Viola Giza.
Barsony, Tihanyi és Viragh egyt-
tes minden tekintetben els6rangl
el6éadasokkal szolgalja a sikert,
mely nagy, meleg és Gszinte

Egy operett, két bohdzat és
szamos szenzacios kilfoldi szamon
kival Solti Hermin, Szasz llona
és Viragh Jend els6rangl magan-
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Balint Dezsé igazgato.

szamokkal szorakoztatjdk a Royal
orfeum nagy és el6keld kozon-
ségét. Kulondsen nagy sikere van
Grosz Alfréd és Kalman Jend
Az irénd" cimi kupléjanak, mely t
Szasz llona, az ,,lzidor* nétanak,
amelyet Solti Hermin és Seress
Béla .Krizis" c. notajanak, melyet
Viragh Jend ad nagy sikerrel el6.
Kulon elismerés illeti  Balint
Dezs6t, a Royal Orfeum igazgatojat,
akinek hozzaért6 gondos keze az
egesz el6adason meglatszik.

0=>0<=i0tnOczi 0 &

Folies Caprice.

Htt ei6adaskdzben végigpillan-
tunk a ,,Folies® néz6kdzonségeén,
csupa nevetd arcot latunk, isme-
retlen emberek kacagva délnek
egymashoz s mikor a fuggony
legordul és vége lesz az el6adasnak,
csupa elégedett ember szalad a
ruhatarhoz, hogy a kabatjat maga-
val vigye a ,,Casino de Paris“-ba,
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ahol a legkellemesebb hangulat-
ban telik az id6 hajnalig.

De nem is csoda, hogy a
kdzonseg jol érzi magat a “Folies*-
ban. Hiszen olyan szerepl6krdl
gondoskodott  Keleti  igazgato,
akiknek mar a nevik is fél sikert
jelent. Rétt Sandor, Sz6ke Szakall,
Ger6 Jozsef, Trebitsch Sandor,
Springer, R. Turk Berta, Somogyi
Nusi, Solti Rozsi, Kubinyi Margit,
Vajda Fléra, ahany név, annyi
slager. Természetes, hogy min-
denki megnézi legalabb egyszer a
»Folies* mindegyik misorat. De
vannak akik ketszer, sGt tobbszor
is végignevetik ugyanazt a msort.

Steinhardt mulato.

.Minden jegy elkelt.“ Stein-
hardt Géza azok kozé a szeren-
csés direktorok kozé tartozik,

akik minden este kiakaszthatjak

ezt az igazgatok elGtt nagyon
kedves tablat. o )
Minden este poOtszékes héaz

mellett jatszik Steinhardt igazgato

és olyan lelkes kozonseg elott,
amilyennel kevés szinhaz dicse-
kedhetik.

De a Steinhardt mulatdé ra is
szo(ligél minden elismerésre. Stein-
hardt, Hunyadi, Ricza Giza, Csik-
vari Margit, Sziklai Ben6 és a
tobbi szerepl6k mindannyian tehet-
séguk legjavat nydjtjak a Kitling
musor keretében, melynek 06ssze-
allitasa szintén Steinhardt igaz-
gatdé hozzaértését dicséri.
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Trocadero.

23 szam, 23 slager. Szinte
zavarban vagyok, mikor ki kell
emelnem a legjobb szamokat.
Mégis azt hiszem, hogy ,A Pont"
Heidelberg kia operettje, valamint
V. Téth Marcsa, Ligeti Mariska,
Arnyai Karoly, Greta Rainer és
Lisa Harden szamai azok, melyek
a legnagyobb tetszéssel talalkoz-
nak. De nagyon tetszik a tobbi
szam is, amit legjobban a minden
este teljesen megtelt néz6tér igazol.

A Nagyvaradi Bonboniere-hen

nap-nap utan zsufolt hazak
el6tt jatszik Faragé Jend Kitling
tarsulata. A mdsor a ,,Schlésinger
csalad” cimii bohoézattal kezdddik,
amelyben Sziklai Jen6 és Maly
Gizi fényes alakitasokat nyUjtanak.
Baranyai  J0zsika, Geiger Irma,
Farago Jend, Baranyai Ernd és
Pasztor Zoltan nagyszer( szolo-
szamokkal szerepelnek. Nagy szen-
zacioja e Kkitn6 mdsornak a
Osce-osce japan ekviriblista tarsa-
sag, amely az Gsmert japani produk-
ciokat végzi szemkapraztatd ugyes-
séggel. A kdzonseg nap-nala utan
megtolti ezt az igazan kellemes,
intim helyiséget, amely nivo és
masor tekintetében nemcsak Nagy-
varadon, de a févarosban is meg-
allana a helyét.

<N I1E E O N“-kavehaz
Budapest, VI., Teréz-korut 50. szam.
Telefon 25—41.

Igyunk Szantoi savanyu-vizet!

NAGY és FIA lakasberendezési kiallitas
Semmelweiss-utca 21 és Dob-utca 40.
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A Nefelejts-utca 57 szamu haz
pincehelyisegében egy kis asztalos
m(hely van. Semmivel sem K-
I6nbozik a tobbi asztalosmihelytdl,
de neklnk azért mégis érdemes
beszélni rdla. A mester ugyanis
Sajo Géza, a népszer( kabaré-
énekes, aki vigan dalol a gyalu-
ad mellett. Nappal iparos, éjjel
abaréénekes és — tegylk hozza—
elévigydzatos ember. Ha majd
egyszer megoregszik vagy meg-
unja az ¢€jszakazast, lesz neki
nyugodt, biztos kenyere, nem jar
ugv mint szegeny Baumann Karoly.
Mennyi tapsot kapott valamikor,
mennyire  Unnepelték  szegény
Baumannt és most senki sem tudja,
mit csinal, hol van, hogyan él. Es
ami a legszomorubb a dolog-
ban, — nem is kivancsi ra senki.

Feld Zsigmond most félhely-
arak mellett tart el6adasokat. Ugy-
latszik belatta, hogy jobb telt haz
fél helyarakkal, mint félig telt
néz6tér — szabadjegyes alapon.

Uj kabaré. Mint értesuliink
legkozelebb uj kabaré nyilik meig
Budapesten, nivos programmal,
olcsd helyarak mellett.

Boross Géza, a népszerl
komikus az 1913/14. idényre a
Royal-Orfeumhoz szerz6dott.
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Sas Naczi uj magyar notai.
|lat uj notaja jelent meg Sas
Naczirtak. Hat uj notaval lettink
gazdagabbak mi es mindazok, akik
szeretik a szépei. Mind a hat dal
egyforman bizonyitja. Sas Naczi
nagy mlveészi keszségét es igazan
zavarban vagyunk, mikor egyet
ki kell valasztani bel6lik, hogy
olvasdinknak bemutathassuk. Sze-
rencsére segitséginkre jott Varjas
Antal, aki inar kivalasztott egyet,
a ..Nem tudom én mi van vélem*
cimdt, melynek szovegét kézoljuk:

Nem tudom én mi van vélem . . .

Nem tudom én mi var., vélem.

Mi baj gyotdr engem,

De érzem, hogy nagyon, nagyon

Faj a szivem, lelkem,

Még a hegedlim is szenved

Ugy elzokog, ugy kesereg

Mintha szive fajna. —

Minthogyha csak sapadt arcom
Elarulna, hogy itthagyom,

Hogy elhagyom taldan nemsokara .. ..

Rugyfakasztd, szép tavaszra
Messze megyek innen.

Egy Kkis szelid nétaszéra

l'elvisz az dristen.

Nem lesz aki sir utanam.

Csak az én h(i nétafdmban

Ma?rad 6rok banat . . .

'S talan egy bus, szép asszonyka
Visz ki majd a sirhalmornra

Kicsi, konnvtol azott viragszalat . . .

_Sas Naczi notai 3 izléses Kkial-
litasu flzetben jelentek meg eés

minden zenem(ikereskedésben kap-
hatok.

Budapest legszebb és legkényelmesebb
kavéhaza

Voros ,,Rudolf-Park* kavéhaza.
Tokaji Cognac a legjobb!
ivio X T\iarteme bar

Andrassy-ut 54.
Egész éjjel nyitva.








